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Includes bibliographical references.

Table des matieres -- Preface - Introduction -- PREMIERE PARTIE --
Exploration au Yunnan -- | : Le retour en Chine : De Paris a Yunnan-
Fou. - Organisation de la caravane. -- Il : Yunnan central et
septentrional : La plaine de Yunnan-Fou. - La culture du pavot.-
Tremblez et obeissez ! - Le domestique annamite. - La grande race. --
Il : De Ta-Chao a Fou-Ming-Hsien : Routes yunnanaises. - Les Ming-
Kia. - Goitreux. - La vegetation. - L'expansion chinoise et le role du
marchand. -- IV : De Fou-Ming a He-Tsin : L' "omi teou". - Automne
yunnanais. - La maison-cube - Une voie de grande communication. -
L'orgueil chinois. - La cangue. - Chataigniers et palmiers. - Les deux
bergeres. - Le plateau d'Otcha. -- V : De He-Tsin a Yuan-Mao-Hsien :
Les puits a sel. - Les cactus. - Le commissaire de police et les secrets
strategiques. - Cabotin ! - Le deboisement. - La granulite. -- VI : De
Yuan-Mao-Hsien a Heou-Kai : L' "ceil rose". - Bruyeres et "ios". - Les
Pay Y. - Les "tou fei" et le sous-prefet. - La Fille de Han. -- VII : De
Heou-Kai au Tso-Ling-Ho : Le tamarinier et le pressoir chinois. - Le
"pi-ko-tan". - Les cretins de Pan-Pi. - Le plateau yunnanais. - Tso-Kio.
- Nos muletiers. - Les marmites. -- VIII : De Nieou-Kai au Fleuve Bleu :
La recolte des arachides. - Clochetons d'albatre et tours d'ivoire. -
Tabac et Chinois. - Le village du Dragon. - Precieux talisman. -
Tombeaux et arcs de triomphe. - Neant et glorification. - Les temps
sont encore loin. -- IX : Du Fleuve Bleu a Ve-Djo : Femmes Lissous. -
Ve-Djo, centre aborigene. - Vieillard Pay Y. - Han-Pien. - Lo-To et le



gite aux varioleux. -- X : De Ve-Djo a I-Gha-La : La foret de I-Tou-

Tou. - Les chenes. - Le fameux chamali.- L'appel des ames. - Les Lolos
de Lou-Ka-Mo. -- XI : D'i-Gha-La au passage du Fleuve Bleu : Les
ruches. - Le canon d'Omi-Tou. - Le vieux colon chinois. - L'escalier
lissou. - La clef Lolotte. - Le passage du Fleuve Bleu. -- XII : Du Fleuve
Bleu a Houi-Li-Tcheou : Le "home" d'un Han-Jen. - Tong-Gan-Tcheou :
lethargie, misere et stagnation. - L'arbre a suif. - Houi-Li-Tcheou,
centre commercial. -- XIIl : De Houi-Li-Tcheou a Ning-Yuan-Fou : La
"lao po po". - Cercueils et seaux hygieniques. - Le transfert de nos
maux. - La canne a sucre. - Scene de village chinois. - Te-Tchang et
I'importation europeenne. -- XIV : De Ning-Yuan-Fou au Tong-Ho : Un
pionnier commercial. - Le Mo-le-Ghio. - Miel et confitures. - Le

"canard d'or". - L'alcool et le Lolo ; I'alcool et le Chinois. - Une vieille
connaissance. - Muletiers et prevoyance. -- XV : De Ka-Sa a Tchentou :
Le menu du coolie. - Le nomme Li-Kouang-Kouang. - Le bilan du
porteur. - Un faux vegetarien. - La situation politique du Setchouen. -
Foin de l'effort ! Pures facades. -- XVI : De Ning-Yuan-Fou a Yue-Si,
par le lo-Chan : Le pecheur et le barbare de I'Ocean. - L'ascension du
lo-Chan. - L'entree en Lolotie. -- XVII : Eul-Se-Ing : La muraille d'Eul-
Se-Ing. - La sericulture chinoise. - La "mao tsang in". - Ver a soie,
tonnerre et serpent. - Les "lu Ki". - Chinois et agriculture. -- DEUXIEME
PARTIE -- | : Exploration dans la vallee du Yalong ou Kin-Ho (Fleuve
d'or) : Territoire tabou. - Sentes chinoises. - Le magnolia. - Le passage
du Yalong. - Les "missi dominici" du Bouddha vivant. - Le pont rompu.
-- Il : De Mao-Kou-Tchang a Kiang-Lang : La route du nord-ouest. -

La greve des coolies. - Le Yalong. - Le "negrito". - Les manitoutous. -
Kiang-Lang et ses maisons. -- lll : De Kiang-Lang a Lo-To : Les
moulins a prieres. - La chaine Pa-Ke-Je. - Sifans et Lolos. - La
conguete chinoise. - Ses erreurs. - La glorieuse foret. - Les suceuses
de sang. - Les "ma kis". -- IV : De Lo-To a Kanre-Ghi : Nos "ou-lags". -
Hutte de berger. - Le lait, ce breuvage de barbare. - Le malin Ling. -
Kwei-Lee, l'oasis thibetaine. - Le "the" de la prairie alpine. -- V : De
Kanre-Ghi a Pong-Mou-Tchong : La nature et sa reproduction. -
Meterong. - Une scene bien chinoise. - Le passage du Wa-Dzang-Gho.
- Pauvres diables ! - La lamaserie de Mong-Tong. - Le metis sino-
sifan. -- VI : De Pong-Mou-Tchong a Pe-Tet : Marchands chinais. -
L'eglantier de Pong-Mou-Tchong. - La clairiere de Lo-Ka-Ghui. - Les
moraines du Pong-Ngho-Rho. - Les rhododendrons. -- VII : De Pe-Tet
au col du Hou-La : Baurong. - Le pont sur le Yalong. - Au col du Jo-
Kho-Rho domes et coupoles. - Passage du Kla-Gou-La. - Wou-Shu. -
Les tours octogonales. - Les "ledzee". - Gho-Rou. - Sentiers thibetains.
- Les chasseurs de daims musques. - La fleur emeraude. - Le sifflet. --
VIl : De Bo-Hou a Pong-Bou-Shi : Le district de Kia-Pa-Tchong. -
Paysage sifan. - Le castel moyenageux. - Les lamas de Teu-Rho. -
L'ennemi de la foret. - Le coucou. - Demeures sifans. -- IX : De Pong-
Bou-Shi a Ta-Tsien-Lou : La vallee du Li-Kiu. - La pomme de terre. -
Le menu du Sifan. - La chaine du Kee-Ri-La. - Ta-Tsien-Lou cite
commerciale. - Les races qu'on y rencontre. -- X : De Ta-Tsien-Lou a
Mienning : Le passage du Ya-Kia-Ken. - Taudis chinois. - Mossimien. -
Le crotale des forets. - L'accident de M. Dessirier. - Le sejour a
Mienning. - Superstitions chinoises. -- TROISIEME PARTIE -- Nouvelle
exploration dans le bassin du Yalong et du Tong-Ho. -- La fin brusque
des travaux de la mission. -- | : De Mienning a La-Pou-Tchong : Le
retour au pays sifan. - Le poison lolo. - Passage de la chaine Dzeu-La
et de la chaine Guismi. - Le hameau de Shi-Wa. - La-Pou-Tchang. -- Il
: De La Pou-Tchong a Bong-H'a : L'hypsometre au col du De-Ghi-La. -
Le campement de La-Gni-Pa. - En quete de vivres. - Le paturage de
Bong-H'a. -- lll : De Bong-H'a Au Tse-Minnda : La vieille dame de Tie-
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Pou-Djo. - Le passage du Tse-Minnda. Les glaciers. -- IV : Du Tse-
Minnda a Ki-Wo : Le pont rompu et I'escarpement de Ki-Wo. - Les
quartiers de roche. -- V : De Ki-Wo a Mienning : Armee chinoise et
phalange europeenne. - La lettre du commissaire imperial. - Heroisme
et charite. -- VI : L'attaque de la mission a Houang-Choui-Tang : La
surprise. - La fuite de l'escorte. - La defense. -- VII : Les details de
l'attaque : Pitoyables tireurs. - Les agresseurs : bandits chinois, non les
braves Lolos. - Les "pou kai". -- VIII : Prisonniers a Houang-Choui-
Tang : La responsabilite en Chine. - Les grues cendrees. - La journee
du 26 octobre. -- IX : L'enlevement de Houang-Choui-Tang :

L'etudiant. - Le boucher Joen. - Notre citadelle. -- X : Les peripeties du
sejour a Oua-Lao : Le siege de la capitale. - Mauvais jours. - Le
chevalier chinois. -- XI : La delivrance : Le retour a Ning-Yuan-Fou. -
Le supplice de Tchang lao Tang. -- XlI : La fin de la rude aventure : Le
retour : ses peripeties. - En radeau sur le Ya-Ho ; en jonque sur le Ming
et le Fleuve Bleu. - Un passage risque. - L'arrivee a Tchong-King. --
Epilogue -- Appendices : Populations : chinoise et aborigene. - Bassin
du Yalong. - La revolution chinoise. - Le chemin de fer du Yunnan et
I'expansion economique francaise dans la Chine occidentale.
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half of the Eighteenth Century / / Georges Cuvier
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Paris : , : Publications scientifiques du Muséum, , 2019
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1 online resource (576 pages)
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Livello bibliografico
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« L’histoire des sciences naturelles depuis leur origine jusqu’a nos
jours » est présentée ici pour la premiére fois en édition bilingue. Ce
volume, amplement annoté et commenté, est le troisieme d'une série
de cing tomes regroupant les cours professés par Georges Cuvier de
1829 a 1832. Cette étude de grande envergure couvre de maniére
chronologique -I'histoire des sciences naturelles sur plus de cinquante
années et s'étend de la fin du xviie siécle a environ 1750. Le lecteur a
ainsi acces a I'atelier historique de Georges Cuvier. Loin d’étre une
activité lui paraissant annexe au regard de ses travaux d’anatomiste,
Cuvier y consacra un temps important, consultant de trés nombreux
ouvrages en de multiples langues (anglais, allemand, espagnol, latin,
francais). Elle lui conférait aussi une grande notoriété. Prononcées au
College de France, ces legons s’adressaient a un public large et
consacraient son magistére sur les sciences naturelles de I'époque.
Cuvier y présentait I'histoire des sciences comme une marche continue
dont il scandait le développement. |l considérait les siécles ici étudiés
comme une période de profonds changements. Louant la lutte contre
les « dogmatismes » religieux, il en faisait le vecteur d’une nouvelle
liberté de pensée et d’écrire. Reléguant I'étude des anciens, les
sciences naturelles seraient ainsi entrées dans un nouvel age, celui de I
observation et de la classification. Here, for the first time in English, is
Georges Cuvier’s extraordinary “History of the Natural Sciences from Its
Origin to the Present Day.” Based on a series of public lectures
presented by Cuvier from 1829 to 1832, this third of a five-volume
series, translated from the original French and heavily annotated with
commentary, is a detailed chronological survey of the natural sciences
spanning roughly fifty years, from the close of the seventeenth century
to approximately 1750. It is truly astonishing in its detail and scope.
Cuvier was fluent in many languages, English,...



